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v. évfolyam. Vasárnap, 1886. május 16. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre . 6Gfrt -kr 

Fél évre 

Negyed évre . .1, 50 

Egyes szám ára. 6, 

Külföldre egy évre 8 = 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer : 

vasárnap és csütörtökön. 

mMm 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáert 

4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 

hirdeteményt a kiadohivatal ár 

kedvezményben részesit. 

A „Nyilttérs rovatban: 
közlendő czikkek soronkint 

10.kr dijért közöltetnek. 

.sz E PEs ros 

KEZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CsIK-SZEREDÁBAN: 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 

z IA D -ET 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert kön 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előüize
tések,hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a 

A rA I 

yvnyomdájában. 

kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Mezőgazdasági válságunk. 

II 

Az elmondottak után világos, hogy 

csakis olcsó személyes hitel 

hozhat a válságos helyzetbe jutottgazda- 

közönségnek részben segitséget, sőt sok 

esetben a tetszhalott állapotból feltáma- 

dást, a miért is kimondani merjük, hogy 

csak az oly földhitelintézet lesz áldást- 

hozó, mely erre lesz főtekintettel; tehát 

az elmondottak után földhitelviszonyaink 

javitására még a legtöbb eredményt 

vélnők végre a jelen birtokok fentar- 

tására és megőrzésére a regalék (kisebb 

királyi haszonvételek) megváltásából. 

A módozatok, melyek szerint eme 

pénzügyi müvelet minden veszély nélkül 

keresztülvihető volna és ezen kivül az 

adós birtokosokon segitene, következők 

volnának: 
1. Záloglevelekkel megváltás, melyek 

32 vagy á0 év alatt magából a regale- 

jövedelemből volnának beváltandók. 

2. A birtokokon táblázott tartozások 

hitelezőinek jogukban állana a regale- 

váltság-összeget névleges értékben elfo- 

gadni; ha azonban ezt tenni nem akar- 

nák, kötelesek volnának azta kötelezett- 

ségből egészen kirekeszteni, vagyis a 

birtokos szabad rendelkezésére bocsátani. 

3. Az állam a regale-váltsággal egy- 

idejüleg ingatlan birtokait (czélszerüen 

felpárczellázva) áruba bocsátaná és kö- 

telezné magát, a regale-váltsági zálogle- 

veleket ezen eladandó ingatlanok árában 

elfogadni; végre 
4. a kérdéses záloglevelek tulajdono- 

sainak jogukban állana zálogleveleik 

kicserélésére az államtól aranyjáradék- 

papirokat követelni. 

Azonban mezőgazdasági válságunk 

helyzetének vannak oly okai is, a melye- 

kért teljesen mi vagyunka felelősök, csak- 

is magunkat okozhatjuk bajainkért, s ez 

nem más, mint a gazdaság terén való 

tapasztalatlanságunk. 

Pedig középbirtokainkból - ha azo- 

kat még fenn akarjuk tartani a jövő 

számára sértetlenül - gondoskodni 

kell az illetőknek első sorban arról, 

hogy gyermekeik neveltetése körül 

ezentul egészen máskép intézkedje- 

nek, mint eddig történt. Azt, a kire a 

birtokot hagyni akarják, neveljék a szó 

teljes értelmében gazdává, és ha költség 

hiánya miatt az ifjut gazdasági intézetbe 

nem küldhetik, adják legalább gyakor- 

latra több évreegy jóravaló gazdaságba, 

hol a gyakorlatnak kellő megtanulása 

mellett, ha az ifju szorgalmatosan olvas- 

gatja például a mezei gazdaság könyvét 

is, két év alatt fog birni annyi gazdasági 

készültséggel, hogy birtokán eredmény- 

nyel megállhat. Hogy ezen ifjunak gya- 

korlata idején a munkának minden 

ágaiban magát személyesen s tényleg 

beavatnia szükséges, ugy, hogy minden 

előforduló munkát sajátkezüleg is tüze- 

tesen teljesiteni tudjon, az magától ér- 

tetik, ha jövő rendeltetését helyesen 

fogja fel. 

E nélkül létezése a saját birtokon 

csak korlátolt eredményü lehetne és a 

javulás számára csak évek mulva áll- 

hatna be. Ha intézetbe küldheti az atya 

fiát, annál jobb, de e mellett nem dispen- 

salható a fiatal ember a feljebb jelzett 

komoly irányu gazdasági praxistól és a 

később szorgalommal folytatandó jeles 

gazdasági könyvek olvasása éstanulmá- 

nyozásától. Ez uton lesznek középbir- 
tokainkon mindenütt jóravaló gazdák, 
enélkül ellenben soha. 

Csodáljuk minduntalan azon hatal- 
mas termelést, melyet Amerika a mező- 
gazdasági téren is folyvást nagyobb és 
nagyobb mérvben fejt ki, s a mely léte- 
zésének sulyát csaknem mindenütt oly 

erősen érezteti már versenyével! 

Mi az oka és titka e jelenségeknek ? 
Semmi más, mint az amerikai gazdának 
egyéni tevékenysége, leleményessége s 

fáradhatatlansága, szóval életrevalósága. 
Az oczeánontuli pár száz holdas gazda 
gazdaságának nemcsak vezetője, de első 
munkása is, nem pedig mint nálunk, a 
mint szokás mondani, tekintetes ur! 
Családja, ha van, minél számosabb, az 
reá nézve annál nagyobb áldás, mert 
minden egyes fölserdült s munkaképes 
gyermekében munkában osztozkodó se- 

gédet bir. 

Ugyanezt mondhatni népünkre, mely- 
nek legnagyobb részénél hiányzik a gaz- 
daság vezetéséhez szükséges készültség. 
Ugyan e téren sok javulás történt már 

alkotmányos aeránk óta, de még sok a 
tenni való. Mert minálunk a rendes nép- 

iskolákban való gazdasági oktatással 

eddig még valami sokra nem mentünk; 

pedig e téren másutt, kivált Franczia- 

országban, igen szép eredmény éretett 

el. Hogy nálunk az eredmény e téren 

még oly csekély, ez nem lehet feltünő, 

ha tekintjük, hogy sem kellő tan- és 
olvasókönyveink a nép számára még 
nincsenek, vagy a melyek vannak, nem 
használtatnak, és másodszor, hogy tani- 
tóink sincsenek ily előadásokra képe- 
sitve. E két lényeges föltétel nélkül 

eredmény e téren nagyobb mérvben 
nem is várható. Pedig ez sajnos, mivel 
épen a népiskola ama hely, hol a gazda- 

sági ismeretek terjesztése érdekében - 
t.i a nép között - még legtöbbet le- 
hetne tenni. 

Nagyban elő lehetne a gazdaságban 
való jártasságot a nép között terjeszteni 

az ugynevezett farmiskolákkal 
(forme écoles) mint minők kivált Fran- 
cziaországban magán-vállalkozás utján 
keletkeztek, tulnyomólag gyakorlati be- 
avatással, sőt tényleges szolgálattétellel 
a tanulók részéről, kiknek azonban némi 
elméleti oktatás is adatik, többnyire az 
állam által fizetett tanitók által. 
A farm-iskolák mintegy középhelyen 

állanak a földmives iskolák s a cseléd- 
képző intézetek közt. Legtöbbnyire 
Francziaországban léteznek és ott ma- 
gán-vállalatokat képeznek, melyek az 
állam részéről csupán némi segélyezés- 
ben (a tanitók fizetésében) részesülnek, 
de általa ellen is őriztetnek. 
Ez intézmény talán a legjobb megol- 

dása a földmives-iskola elvének és ép 
azért csodálkozunk, hogy tudtunkkal 

eddig ezen intézménynyel még csak ki 
sérlet sem történt nálunkkkk.k.k 
Nem zárhatjuk be sorainkat a nélkül, 

hogy falusi lelkészeinket föl ne hivjuk 
agazdaság helyes vezetésének az okta- 
tására a nép közt. Most már a gazdasági 
tanfolyamban némely tárgyak hallgatá- 
sára - ha nem tévedek - a papnö- 
vendékek is kötelezve vannak. Használ- 
ják e tanulásukat arra fel, hogy minde- 

nik legyen saját falujában egy-egy 

apostol s oktassa a népet, vezesse be 

kicsiben a szakszerü gazdaságba, elszok- 

A „Székelyföld" tárczája. 

Az én álmom, 

vagy: 

Háromszék és Kézdi-Vásárhely 
200 év mulva. 

Irta: Dobay János. 

V. 

A fonográf és annak gyakorlati hasznai. - 

A „Székelyföld" hirlap. - Hirek a 21-ik szá- 

zadból. 

Másnap könnyü fejjel, vidám kedélylyel 

ébredék. A villamos óra pont 4-et mutatott, 

tehát kereken 5 órát aludtunk. 

Házigazdám ugyanazon időben nyitá fel 

szemeit. 

Öt percz alatt fel valánk öltözve. 

Villamosi ur reggelit rendelt telefon utján. 

Sonka, paprikás szalonna, finom székely 

sajt és egy pohárka kézdivásárhelyi asszu- 

bor képezé a reggeli menüt. 

Még be sem fejeztük az étkezést s már a 

jelző csengetyü megszólalt, jelezve, hogy 

valami érkezett. 

Villamosi ur a fali szekrény ajtaját fel- 

nyitva, egy fémlemezt vett elő. 

- Ime, a „Székelyföldt czimü helybeli 

ujság reggeli száma. 

Csodálkozva néztem rá s ő a következök- 

- A ,Székelyföld" 198 év óta Kézdi- 

Vásárhely hivatalos lapja s megjelen min- 

dennap háromszor, ugymint: reggel, délben 

és este, de többször is, ha a szükség hozza 

magával. Nevezetes események idején órán- 

kint hoz hireket. Rendes körülmények között 

reggel és este csak ujdonságokat hoz, délbe
n 

meg telefonoskop-képekkel jelen meg. 

És ebből áll alap? - kérdém, a lemezt 

nézegetve. 

-- Igen; ez fonográf-lemez, melyen a vi- 

lág összes nevezetesebb hirei rajta vannak. 

A fonográfot ismerték már a 19-ik században, 

csakhogy tökéletlen alakban, s a gyakorlati 

életben nem tudták alkalmazni. A fonográf 

200 éven keresztül folytonosan tökéletesitve, 

a mai fonográffá nötte ki magát. A mi száza- 

dunkban roppant szerepet játszik. A törvény- 

kezésnél, hirlapoknál s a mindennapi élet 

minden körülményei között a hajdani irás 

helyett használják. 

Kételkedve néztem rá, de ő zavartalanul
 

folytatá: 

- A fonográf egy igen egyszerü készü- 

lék, mely a felfogott hangokat egy fémle- 

mezre ugy szólva lefényképezi, mely azt 

bármily hosszu ideig képes megtartani. Ezen 

lemezt tegyük ismét egy fonográf-készülék- 

be, inditsuk meg a gépezetet, s a lemez által 

felfogott hangokat ép oly tisztán fogjuk hal- 

lani, mint azok eredetileg mondva voltak. 

beszédét akarjuk hallani, a lemezt, mely ezen 

szónoklatról készült, betesszük saját fono- 

gráf-készülékünkbe s az ép oly tüzzel-hévvel 

fogja elmondani, mint a mult században 

mondva volt. 

- És a hirlapoknál hogy használják ? 

- Az ujságoknál a munkatársak sohasem 

irnak, hanem beszélnek. Bemondják ezikkei- 

ket a fonográfba, a lemez felfogja, egy uj 

találmányu készülék e lemezt többszörösiti, 

s ezeket meg azonnal elküldik az előfizetők- 

nek. Ezek aztán otthon a fonográf-készülékbe 

helyezik, s a nélkül, hogy szemeiket az olva- 

sással kellene fárasztaniok, kényelmesen 

hallgatják, hogy mit mond a hirkrónika. 

És van minden embernek fonográf- 

készüléke? 

Minden lakásban van kivétel nélkül. 

Ez ép oly tartozéka a háznak, mint például 

az ajtó, meg ablak. 

Házigazdám egy kis szünetet tartva, ismét 

folytatá magyarázatát: 

- A törvénykezésnél is mily nagyszerüen 

egyszerüsiti az eljárást! A ki például köl- 

csön vesz fel pénzt, elmegy a telekkönyvi 

fonográfhoz s ott élőszóval elmondja, hog
y 

elteszik a lemeztárba (hajdan irattár), s 

ha később valaki el akarná tagadni tartozá- 

sát, a lemez saját szavaival hazudtolja meg. 

Most tehát nem az aláirás valódisága adja 

meg az okmány hitelességét, hanem a hang- 

azonosság. Ily uton kötnek manapság min- 

den szerződést és soha perre nem kerül a 

dolog. i 

- Hát az ügyvédek? ... 

- Nagyon megapadt számuk, mivel tunk- 

cziójuk csak a bünügyekben a vádlottak vé- 

delmére terjed ki. Törvényszék csak csapán 

egy van az egész székely kerületben és az 

abban alkalmazott 9 tisztviselő eleget tud 

Hóra egy tisztviselő! Szükségesnek tartom 

itt azt is megemliteni, hogy a bül eljé 

tokat tesz. A börtönök, melyek 

tak együtt élnek, telefonoskop-hálóz 

össze vannak kötve a vizsgáló 1 i 

helyiségével és lakásával is 

nösöknek még sejtelmük sincs ari 

vizsgáló biró mindent lát és hall, mit 

nek és beszélnek. A gazemberek egy: 

zött rendesen bizalmasok szokta 

dicsekedik bünös cselekedetüket, 
„tartozom ennyi meg ennyi forinttal enn

ek 

meg ennek az embernek s megengedem, 
hogy 

a zálogjog ezen meg ezen ingatlanomra 
be- 

kebeleztessék". ,„Bekebeleztetik, mon
dja rá 

ben világositott fel: Ha például ma egy mult századbeli szónok 
lognak Az adós nyilatkozatáról szóló lemezt

 
a telekkönyvi tisztviselő, s ezzel vége a do- 

utolsó szóig a biró szobájába j 

gráfoztatik. A nagyon óvatos b 

78/4 csepp életszabályozó balzsam, kö 

mag-levesben beadva, oldja meg ny 

Ez oly hatást tesz, hogy



sétől. Minden lelkészt hassa át azon 
meggyőződés és emelő öntudat, hogy ők 
vannak első sorban hivatva nem csak a 
nép erkölcsi s vallási érdekei fölött őr- 
ködni, hanem annak anyagi helyzetét is 

javitani és jóllétét biztositani, mi ha 
sikerül, nem csak a szellemiekre irá- 
nyult magasztosabb törekvések is köny- 
nyebbitve leendnek, hanem a falusi lel- 
készek állása, tekintélye és jólléte is bizto- 

sabb alapokat nyerend. 

Ürmössy Lajos. 

Orosz hang a nagy háboruról. A Novoje 
Vrémja” czimü orosz lap nagyon harczias 
czikket közöl a keleti kérdésről. Ane- 
vezett lap azt hiszi, hogy Milán, Battenberg, 
Karaselov és Delyanis csak marionettek a 
nagyhatalmak kezében, melyek közt ez idő 

szerint titkos játék folyik, buzgó készülő- 
dés a háborura. A nagyhatalmak csak 
időt akarnak nyerni, hogy fölfegyverkezései- 
ket befejezzék. Ez a titkos játék azonban 
nemsokára föl fog fedeztetni s akkor kény- 
szerülve lesznek a sereget fölállitani, hogy a 
török örökségért való verseny- 
gést fegyveres erőveldöntsékel. 
A diplomácziai tárgyalások addig fognak 
elhuzódni, mig eljön a cselekvés ideje. 

A görög ügy. A Havas ügynökség jelentése 
szerint a leszerelés foganatositása czéljából 
politikai szinezet nélküli miniszterium ala- 
kult, melynek elnöke Valvisz. Most már re- 
mélik, hogy az ügy nemsokára meg lesz 
oldva és pedig békésen. 

Országgyülés. 

Hétfőn kezdette meg a képviselőház a nép- 
fölkelésről szóló törvényjavaslat részletes 
tárgyalását. Az első szakasznál Feny- 
vessy Ferencz határozati javaslatot adott 
be az iránt, hogy a kormány a népfölkelés- 
nek nemzetközi oltalma érdekében és a hadi 
foglyokkal való bánásmód szabályozása czél- 
jából kötelező nemzetközi szerződések meg- 
állapitásáról gondoskodjék. Fejérvár y 
Géza báró miniszter hozzájárulása után a 
ház egyhangulag elfogadta e határozati ja- 
vaslatot. Igen humánus módositást ajánlott 
a 2-ik §-nál TischlerVincze. Azt kivánta, 
hogy a törvény a fejletlen testalkatuaknak 
a népfölkelés alól fölmentését mondja ki 
nyiltan s igy oltalmazza meg azokat a fölös- 
leges zaklatásoktól. A miniszter ezt nem 
ellenzé, de kijelentette, hogy az orvosi vizs- 
gálatnál több kategóriát különböztet meg; 
ha a szolgálatra köteles a sorcsapatoknál 

népfölkelési zászlóaljakba. A teljesen alkal- 

nem szolgálhat, még mindig beosztható a 

tatva ez által őket a rabló gazdaság üzé- 
katonai orvosok ehhez képest lesznek uta- 

matlanok képezik az utolsó kategóriát. A 

sitva. Élénk vitát keltettek a 4-ik §-nál 
az Irányi Dániel által beadott módo- 
sitványok, melyek a törvényhozásnak a nép- 

fölkelés fölhivása körül való jogainak meg- 
óvására és biztositására irányultak. E §. a 

Chorin módositványával fogadtatott el; el- 
lenben az Irányi módositványai mellőz- 
tettek. 

A keddi ülésen szintén több érdekes fel- 

szólalás történt. Ivánka Imre kimondatni 
kivánta, hogy a népfölkelésből csak a kikép- 
zett elemek hivandók be háboru esetén és 
pedig a korosztályok sorrendjében: előbb a 
fiatalabb, utóbb a korosb nemzedék. Er- 
nuszt Kelemen a 10 évesekre kivételt ten- 
ne, mig Tóth Ernő azt kötötte ki, hogy a 
fölkelők csak magyar csapatokhoz osztassa- 
nak be. E felszólalásoknak nyoma lesz a 
törvényben, mert az illető módositásokat a 

miniszter egy uj szövegben egyesité. Thaly 

osztásának és fegyverekkel ellátásának kér- 
dését, mire a miniszter tüzetes és megnyug- 
tató felvilágositást adott, melynek lényege 
az, hogy a népfölkelés nem fog saját takti- 
kai tagozataiban az ellenség előtt alkalmaz- 
tatni, hanem a sorcsapatok megritkult sorait 
kell kitöltenie; tartalék-fegyverek pedig ké- 
szen vannak ugy a közös hadsereg, mint a 
honvédség tárházaiban. A vezényszó kérdé- 
sében Tischler Vincze a magyar szem- 
pontnak megfelelő módositást ajánlott s 
ahhoz a miniszter is hozzájárult: a népföl- 
kelés vezénylő-nyelve ugyanaz lesz, a mi a 
honvédségé. Tüzetesen megbeszéltetett a 
katonai büntető eljárás ügye is. Felszólaltak: 
Beöthy Ákos, Körösy Sándor, Ugron 
Gábor és Andreánszky Gábor br. A 
miniszter utalt a katonai törvény átczivilizá- 
lása iránt eddig tett tanulmányokra, s a be- 
nyujtott határozati javaslatokat nem fo- 
gadta el. 

A népfölkelési vita a szerdai ülésen véget 
ért. A fennmaradt négy szakaszhoz több 
czélszerü módositás adatott be. Igy Ivánka 

Imre azt kezdeményezte, hogy a népfölkelés 

tisztjei e rangjukat békében is viselhessék. 

Irányi Dániel pedig a törvénybe felvétetni 
kivánta, hogy a népfölkelés tagjai csupán 
magyar állampolgárok lehessenek. Ezen ki- 
vánságokhoz a miniszter is hozzájárult. A 

minden tőle telhetőt megtenni kötelességé- 
nek fogja ismerni. Horv áth Gyula viszon- 
válasza és Tisza Kálmánnak erre tett 
megjegyzései után a ház tudomásul vette a 
miniszterelnök válaszát. 

A főrendiház hétfőn tartott rövid ülésén 
az országbiró-elnök melegen emlékezett meg 
az elhalt Pauler Tivadarról. Ezután a buda- 
pesti rendőr-kaszárnya ügye tárgyaltatott, 
melynél Dessewffy Aurél gróf, Gh y- 
ezy Kálmán és Zichy Nándor gróf az épi- 
tési kölcsönöknek a budgetben való pontos 
elszámolását sürgették. 

A mi főispánunk születés- 
napján. 

K.-Vásárhely, 1886. május 14. 
Szép, lélekemelő ünnepség folyt le folyó 

hó 18-án Sepsi-Szentgyörgyön. Potsa József 
főispán ur születésnapjának ötvenedik évfor- Kálmán fölveté a népfölkelés taktikai be- dulóját az érdemekben gazdag megyefőhöz 
méltó fénynyel ünnepelte meg Háromszék- 

megye közönsége. Egy pár ezer ember jelent 
meg ezen napon a megye székhelyén, el- 
mondani és kimutatni azon őszinte ragasz- 

kodást, melyet az ünnepelt alak iránt érez. 

Nem volt város, község, hatóság, testület, 
mely ne képviseltette volna magát ezen di- 
szes ünnepségen, melyet a közszeretet, az 

elismerés, a hála és tisztelet rendezett a me- 

népfölkelés nyilvántartására vonatkozó sza- 
kaszhoz Szemnecz Emil adott be módo- 
sitványt, melyet azonban a ház elvetett. A 
többi szakaszok vita nélkül tárgyaltattak le. 

- Végül Horváth Gyula interpellálta a 
kormányt az erdélyi hitelviszonyok 

rendezése tárgyában. Tisza Kálmán vála- 

gye első tisztviselőjének. Meleg szeretettel 
vevé körül e napon az ünnepelt férfiut a 
megye szine-java, s ragaszkodásának oly 
szépen, impozánsan adottkifejezést, milyent 
soha eddig egyik főispán iránt sem. Ő mél- 
tósága 9 évi főispánsága alatt eltalálta az 

utat a háromszéki székely nép szivéhez, s 
áldásos tevékenységével s lekötelező jósá- 
gával meghóditotta azt, és a székely nép 
oly szivesen hódolt meg a nagy érdemek 
előtt! A székely ha szeret, azt ohajtja is ki 

mutatni. Ezen ohaj hozta össze e napra Há- 
romszék lakosait közelből és távolból. Eljöt- 

tek ezeren meg ezeren, ugy a maguk, mint 
otthon maradt társaik nevében elmondani 
azt a sok jót, mi 9 év óta - mióta az ünne- 
pelt férfi ül a főispáni széken - szivükben 
összehalmozódott. Szeretettel lett adva s sze- 
retettel lett fogadva. És a kölcsönösség ké- 
pezé ezen ünnepély legszebb ékességét. 

Sepsi-Szentgyörgy városa e napon ünne- 

pies szint öltött. A diszesen fellobogózott és 
lombokkal felékesitett utczákon kora reggel- 

szában Kijelentette, hogy a kormány az er- 
délyi gazdasági viszonyoknak és az erdélyi 
közbirtokosok hitelügyeinek javitására nézve 

től kezdve szakadatlanul robogtak a foga- 
tok, a megye minden részéből érkező kül- 

döttségeket hozván magukkal. A tanácsház 

és megyeház előtti téren perczenkint szapo- 

rodott a néptömeg. Reggel 10 órakor taraczk- 
lövések adtak jelt, hogy a tisztelgések meg- 

kezdődtek. A székház nagyterme alig volt 
képes befogadni a küldöttségeket. A tisztel- 
gések a programmon meghatározott sorrend- 
ben folytak le. Először a megye tisztikara 
Báró Apor Gábor alispán, azután a megyei 
bizottmány, a városok és községek küldöttei 
Gr. Nemes János vezetése alatt, majd meg a 
különböző hatóságok és testületek, ugymint: 
a róm. kath. klerus Bálint Károly apát- 
plebános, ev. ref. papság Csiszér Gábor es- 
peres és Révai Pál, unitárius hitfelekezet 
Lőfi Áron esperes, a román vallásuak Colto- 
feán Konstantin, az izraeliták Kupferstich 
József vezetése alatt. Ezután az ünnepelt 
főispán a kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
tisztelgését fogadá, melynek nevében Dónáth 
József elnök szónokolt; ezt követte az adó- 
hivatal Babarczy Ferencz adófelügyelő, a 
háromszékmegyei tanitótestület Szeremlei 
tanfelügyelő, a sepsiszentgyörgyi tüzoltó- 
egyesület Benedek János főparancsnok, az 
erdőtisztek Nagy Gyula erdőfelügyelő, a ta- 
karékpénztár Kökösi Endre, az előpataki 
birtokosság Székely György, a sepsiszent- 
györgyi műkedvelő-társulat Nagy Károly 
alelnök, a háziipar-egyesület Révai Lajos, 
az első székely szövögyár Seethal Ferencz, 
a „Székely Nemzet" czimü hirlap munka- 
társai Málik József szerkesztő vezetése alatt 
stb. Lapunk szük tere nem engedi meg, hogy 
még kivonatosan is közölhessük az elmon- 
dott beszédeket s csupán csak annak kon- 
statálására szoritkozhatunk, hogy mindenik 
azon áldásos tevékenységről beszélt, melyet 
az ünnepelt főispán 9 évi müködése alatt a 
megye anyagi és szellemi felvirágoztatása 
érdekében kifejtett, s azon határtalan tiszte- 
letről és hódolatról, melyet egyesek és testü- 
letek iránta éreznek. 

A tisztelgések bevégeztével következett 
az ünnepelt főispán Gyárfás Jenő festőmüvész 
által készitett kitünő arczképének leleplezése 
és átadása. Daczára annak, hogy a programm 
estére jelezte a leleplezést, nagy közönség 
előtt folyt le az ünnepség ezen része is, mely 
annak egyik lélekemelőbb pontját képezé. 
Azátadást Künle József teljesitette, egy igen 
sikerült beszédet tartván, melyre ő méltó- 
sága mélyen meghatva válaszolt. A mit ezut- 
tal ő méltóságától hallottunk, valamint az 
eddigiek is, a meghatottság, az egész lélek- 
kel viszonozott szeretet igaz hangjai valá- 
nak, melyek egy szerető sziv mélyéből fa- 
kadtak s mindenütt szerető szivekre találtak. 
Az a láng, mely az ünneplök és ünnepelt 
arczán lobogott, az a fény, mely a szemek- 
ben csillogott, egy kutforrásból eredt: a 
tiszta, magasztos örömtől eltelt szivből. 

Délután 2 órakor diszebédre gyült össze 
az ünneplő közönség a tanácsház disztermé- 
ben. Nem akarjuk sérteni a rendező bizott- 

ságot, de csupán jövőre való tájékozás végett 

elmond, a mi szivét nyomja .. . De most ve- 
szem észre, hogy egészen eltértem a tárgy- 
tól. Tehát lássuk a „Székelyfölde-et, mi hirt 
hoz a nagyvilágból. 

Villamosi felvette a hirlap-lemezt, a fono- 
gráf.készülékbe belyezte s aztán egy rugót 
megnyomva, a gép működni kezdett. 

Kellemes, csengő férfi-hang beszélt: 
„Keleti kérdés. Kézdi-Vásárhely, 2086. 

május. 
- Ez a vezérczikk - szólt közbe Villa- 

mosi ur. - Halljuk, mit mond. 
A gép folytatá : 

„.. Azon hosszas küzdelem, mely a Bal- 
kán félszigetet két évszázad óta egy véres 
csatatérré változtatá, végre befejezés felé 
közeleg. A Balkán államok konföderácziója 
végleg kimondatott Montenegró hegemo- 
niája alatt... 

Egy hatalmas prüsszentés szakitá félbe az 
előadást. 

- A vezérczikkező katharusban szenved 
- magyarázá házigazdám. - Az egyetlen 
betegség, mi ellen még az életszabályozó 
balzsam sem segit. 

Bizonyos harsogó zaj után, mely nagyon 

gép ismét folytatá: ; 
„... a Czetinjében tartott nemzetközi 

értekezlet általános örömmel fogadá . . .4 
Ismét egy prüsszentés ,.. 

emlékeztetett a zsebkendő használatára, a 

- No, ez nem valami érdekes - szólt 

épen arra czirkáló léghajóra esett s igy si- Villamosi ur. - Kétszáz év óta folyton old- 

ják a keleti kérdést s mégis oldatlan marad. 
Lássunk más czikket. 

Egy rugót megnyomotts a gép eszeveszett 

sebességgel kezdett működni, s a szavak és 
prüsszentések oly gyorsan következtek egy- 
másután, hogy mit sem lehetett többé érteni. 
-Igy szoktuk átfutni a hirlap azon czik- 

keit, melyek nem érdekesek - szólt Villa- 
mosi ur. 
A vezéreczikkel ily uton hamar készen va- 

lánk. Következett a tárcza. 

A gép, működését meglassitva, most egy 
kellemes női hang volt hallható: 

„A „Székelyfőld" tárczája. Megokolása 
annak, hogy a nő miért sokkal tökéletesebb 

lény a férfinál. Tudományos értekezés. 
Mondja Kellemligeti Arabella. 

- Eh, ez unalnas dolog! - vágott közbe 
Villamosi ur. - Asszonyi okoskodás. Tudo- 
mányos értekezést irnak s egy póktól ha- 
lálra ijednek. Lássunk valami érdekesebbet. 
A gép, meggyorsitva működését, egy pil- 

lanat alatt lepergeté a megokolt tudományos 
értekezést, s mikor ennek is vége lett, ismét 
egy férfihang szólalt meg: 

„Távmondatok" (hajdan táviratok). 
„Az orosz nihilisták tegnap este 19-ik 

Sándor czárt egy villamos pokolgéppel légbe 
röpitették. Az egész orosz birodalom szeren- 

cséjére a levegőbe felszálló czári test egy 

került életét megmenteni. A pokolgép a czár 
egyik lábát elszakitotta, azonban még aznap 

sikerült azt a merénylet szinhelyétől 4 kiló- 
méternyire megtalálni, s az udvari orvos az 
összeforrasztást azonnal megkezdette, mi is 
minden oroszok örömére fényesen sikerült. 
A czár a viszonyokhoz mérten kitünően érzi 
magát. 

- Szegény czár! - szólt részvéttel Vil- 
lamosi ur - előbb-utóbb elődei sorsára jut. 
Ezek a nihilisták két század óta összesen 17 
Sándort pusztitottak ki, s valószinüleg a 

18-ik nemsokára ismét repülni fog. 
A gép tovább beszélt: 

„Irország nagy készületeket tesz Gladston 

2 százados emlékünnepélyére. 

„A khinai császár tegnap fényes udvari 
bált rendezett, melyre az összes hatalmak 
követei hivatalosak valának. A császárné a 
magyar-osztrák nagykövettel lejtette az első 
négyest. 

„A magyar országgyülés 590 szavazattal 
ál8 ellen megszavazta a 10 ezer uj lég- 
hajóra szükséges 200 millió frtnyi költséget. 
A tárgyalás folyama alatt nagy botrány tör- 
tént. Libafalvi Ernesztina képviselő heves 
támadást intéz a kormány ellen, mire Gunárfi 
Kamilla honvédelmi miniszter epésen vála- 
szol. Heves parlamenti harcz fejlődik ki, mi- 

nek vége az lett, hogy miniszter és képvi- 
selő hajba kaptak. Libafalvi Ernesztina kép- 
viselő az arczán kapott hatalmas karmolást, 

mig a miniszter ugyan sértetlen maradt, 
azonban álhaja az ellenfél kezében maradt, 
ki azt a ház viharos derültsége között hor- 

dozta szét. Az affernek párbaj lett a követ- 
kezménye, s örömmel konstatálhatjuk, hogy 

12 golyóváltás után mindkét fél sértetlen 
maradt. Ellenfelek kibékülvén, megcsokol- 
ták egymást s még aznap nagy kávé-estély 
volt a miniszternő termeiben. 

„Magyarország mult évi zárszámadása 789 
millió frt felesleget mutat fel. Ezen heverő 

tőkét a kormány mint kamat nélküli kölcsönt 

akarta a magyar földbirtokosoknak kiadni, 

azonban még eddig kölcsön-felvételre senki 
sem jelentkezett. 

„A nemzetközi főtörvényszék tegnap 
tartott tanácsülésében határozott Elzász- 
Lotharingia sorsa felett, végleg Franczia- 

országnak itélvén oda. Németország 234 
millió frt perköltségben lett elmarasztalva. 
- Nem lenne szives - szólék közbe - e 

különösen hangzó hirt megmagyarázni? Mit 
jelent az a nemzetközi főtörvényszek?! 
Hjah, uram, az egy roppant fontos in- 

tézmény, mely hivatva van az általános 
világbéke felett őrködni. Már közel száz 
éve, hogy a világ összes államai kimondot- 
ták, hogy ama véres háboruknak, melyek a 

e 



ki kell nyilvánitanunk, hogy a közönségre 
nagyon lehangolólag hatott, hogy sokkal 
több jegy adatott ki, mint a mennyinek hely 
és étel volt készen s igy sokan hely s még 
többen ebéd nélkül maradtak. - A föld- 
szint rengeteg asztalai telve voltak vendé- 
gekkel, a karzat meg diszes hőölgyközönség- 
gel. A megérkező főispánt riadó éljenzés fo- 
gadá. A gyönge menüt 5 pohárköszöntő fü- 
szerezé meg. Báró Apor Gábor alispán a ki- 
rályra és családjára, Kökösi Endre a főis- 
pánra, Szotyori Nagy Károly meg Tisza 
Kálmán miniszterelnökre mondottak toasz- 
tokat. Beksics Gusztáv országgyülési képvi- 
selő Sepsi-Szentgyörgy városáért, s végre 
az ünnepelt főispán Háromszékmegye felvi- 
rágzásáért emeltek poharat. 
A diszebéd egyik legérdekesebb pontját 

képezé az ünnep napján érkezett táviratok 
felolvasása. A számtalan távirat közül egy 
nehány Szentiványi Miklós megyei főjegyző 
inditványára közkivánatra felolvastatott. 
Legérdekesebb volt mindannyi között Tisza 
Kálmán miniszterelnök meleghangu távirata, 
melyből azon örvendetes tanulságot vonhat- 
juk ki, hogy kitünő főispánunk ép annyira 
becsült fenn, mint szeretett itt alant. Viha- 

ros derültséget idézett elő főispánunk egy- 
kori tiszttársának, Gerendinek, távirati gra- 

tulácziója, mely nem kiván többet, mint csu- 
pán azt, hogy „Háromszékhez csa- 

toltassék oda az egész Románia, 
és akkor is te légy annak kirá- 

lya'. 
Este a város ki lett világitva s 300 fáklya 

lobogó lángja mellett óriási közönség vonult 
a megyeház felé, még egyszer bemutatni ra- 
gaszkodását az ünnepelt férfiu iránt. Itt Ré- 
vai Pál nagybaczoni lelkész tartott egy köl- 
tői szépségekben gazdag beszédet, melyre a 
főispán röviden mondott köszönetet. 
Az e napi ünnepségek sorát a sepsiszent- 

györgyi jótékony nőegylet estélye zárta be, 
mely szintén nagy közönség részvétele mel- 

lett folyt le és a czélba vett „Potsa-alap" 
javára körülbelől 300 frtot jövedelmezett. A 
műsor következő pontokból állt: Málik Jó- 
zsef felolvasta Bartók Lajosnak ezen alka- 
lomra irt, „A székely csillag" czimü költe- 
ményét; a sepsiszentgyörgyi dalkör a „Szó- 
zat"-ot énekelte; Szász Istvánné Mikszáth 

„Tyukprókátor" czimü rajzát olvasta fel; s 
végül Zayzon Béláné Rudnyánszky Gyula 
„Erdélyi riadó" czimü versét szavalta. - 
Ezután hajnalig tartó tánczvigalom. 

HKülönfélék. 

- Kitüntetés. Ő felsége Dániel Gábor- 
nak, Udvarhelymegye főispánjának, ezen 

minőségben teljesitett sok évi buzgó szolgá- 
latai elismeréséül, a Lipót-rend lovagkereszt- 
lét dijmentesen adományozta. 

- Csik-Szereda város képviselőtestületé- 
nek folyó hó 18-án tartott gyülésében indit- 
ványoztatott, hogy épitsen a város egy 
zászlóalj katonaság részére laktanyát. Töb- 
ben az inditvány mellett és ellene beszéltek; 
végre a képviselőtestület egy öttagu bizott- 
ságot küldött ki, hogy terjesszen a jövő gyü- 
lés elé véleményes jelentést. Örömmel üdvö- 
zöljük az eszmét s mielőtt érdemlegesen is 
hozzászólanánk, kijelentjük, hogy épen nem 
tartjuk azt oly kivihetetlennek, mint nehány 
képviselőtestületi tag a gyülés alkalmával 
nyilvánitotta. Az inditvány minden esetre 
tanulmányt igényel s reméljük, hogy a ki- 
küldött bizottság e tárgyról nem elfogultan 

és elhamarkodva, hanem a város és a lakosok 

érdekei szempontjából kiindulva fog véle- 
ményt adni. 

- Az erdélyrészi közmüvelődési egyesület 
a vidék nagy részvéte mellett szerdán Ko- 
lozsvártt havi ülést tartott. Felolvastatott a 
székely-egyesület átirata, melyben kijelenti, 

hogy nem hajlandó egyesülni, mi 
tudomásul vétetett. A székely szakosztály 
haladéktalan megalkotása kimondatott. Fel- 
olvasták Munkácsy Mihály levelét, mely- 
ben értesiti az egyesületet, hogy az alapitó 
oklevél megrajzolását hazafiui kötelességé- 
nek tartja. A levél élénk éljenzést keltett, 
valamint éljenzéssel fogadtatotet Budapest 
főváros átirata is, melylyel a törvényhatóság 
által megszavazott 5000 frtot leküldte. A 

fővárosi sajtó lelkes támogatása iránti 
hála csekély jeléül az egyesület az irók és 
müvészek segélyegyesületének egyhangulag 
100 frtot szavazott meg. A brassói kisded- 

óvoda fölállitására szintén 200 frt szavazta- 
tott meg. Impozáns gyüjtésekért köszönetet 
mond az egyesület Floth Adolf bethleni 
szolgabirónak, Horváth kolozsvári tör- 
vényszéki birónak, Veszprémmegye törvény- 
hatóságának, a komárom-ujszőnyi vasut igaz- 
gatóságának, Deutsch József budapesti 
vállalkozónak és végre a Budapesten tartott 
bál rendezőinek, kik 1428 frt jövedelmet 
küldtek. A pénztáros jelentése szerint az 
áprilhavi bevétel 12,000 frt, az összes va- 
gyon 150,000 frt készpénz. 

- A kovásznai üres papi állomásra e hó 10- 
kén a legszebb egyetértéssel jelöltettek a 
bizottság átal: Benkő Gyula székelyudvar- 
helyi s.-tanár, Csekme Ferencz nagyenyedi 
s-lelkész, Csiki György ördfüzesőri lelkész, 

Gönczy János koronkai lelkész, Jancsó Elek 
pákéi lelkész, Kiss József komollói lelkész, 
Rácz Albert erősdi lelkész és Zsigmond Ká- 
roly brassói s.-lelkész. 

- Orbai-járás kovásznai csoportjába Bea- 
ziny Ferencz orvostudor választatott meg 
az illető községek képviseletei által. 

- A kolozsvári esküdtszék Pacurar Pap 
Kornél nevü dákóromán izgatót „Tribuna" 

mult századokban annyi szerencsétlenséget 
és nyomort hoztak az emberiségre, minden 
áron véget kell vetni. Hosszas vita után ab- 
ban állapodtak meg, hogy szerveztessék egy 
törvényszék, mely rendes polgári uton tár- 
gyalja le az egyes államok között felmerü- 
lendő vitás kérdéseket. Ezen törvényszék- 
hez minden állam egy-egy birót nevez ki, 
tekintet nélkül területnagyságára és népes- 
ségi arányára. Ezen intézkedés által meg 
lett gátolva, hogy a hatalmasabb államok a 
szavazásnál tulsulyban legyenek. 

- Ez nagyon helyes, - mondám moso- 
lyogva - de ha pl. Montenegro pert nyer 
Oroszországgal szemben, miképen fogja a 
nemzetközi törvényszék itéletét végre- 
hajtani? 
- Oh, uram, erről is van gondoskodva. 

A törvényszéknek van végrehajtó közege is. 
Minden állam egy bizonyos számu katona- 
ságot és hadiléghajót ad a nemzetközi 
végrehajtó hadsereg"-be, mely az- 
tán, ha szükség kivánja, fegyveres erővel is 
érvényt tud szerezni az itéletnek. Ezen had- 
sereg 2 millió kitünő katonából, 20 ezer lég- 

államok fizetik. A törvényszék és hadsereg 
nemzetközi megállapodás szerint Svájczban, 
mint semleges területen, van elhelyezve. 
- Eszerint önök fegyverrel őrzik a bé- 

két - szóltam mosolyogva. 

hajóból áll, s a fenntartási költségeket az 

- Igen, és ez nagyon helyesen van igy; 
csak ilyen uton lehet a kisebb államokat a 
nagyobbak ellen védelmezni. Ezen intézke- 
déssel nemcsak a világbéke lett biztositva, 
hanem egyszersmind az államok is meg let- 
tek mentve a rendes katonaság fenntartási 

terhétől. Hajdan az állam jövedelmének 
nagy részét a hadsereg emésztette meg; ma 
még a legnagyobb ország is beéri egy pár 
millióval, mit a központi végrehajtó [hadse- 
reg pénztárába fizet. Hogy mennyire meg- 
könnyitette ez a népek terheit, felesleges 
mondanom. A mult századok terhes adói 
megszüntek; az utolsó adóvégrehajtó ki- 
tömött hulláját a párisi muzeumban őrzik. 

Ezen magyarázat után a fonográf ismét 
el kezdé tudósitásait mondani. Hozott közle- 
ményeket a legujabb divatról, tőzsdei árfo- 
lyamokról, a legujabb vállalatokról stb., me- 
lyek azonban kevésbé érdekelvén, szórako- 
zottan hallgattuk végig. 
Mikor a hirlap mindent elmondott, házi- 

gazdám igy szólt hozzám: 
- Most, ha ugy tetszik, tegyünk egy kis 

körutat Kézdi-Vásárhelytt és vidékén. Nap- 
pal még több bámulni valót fog találni. 

Ezzel a telefonhoz lépett s parancsolólag 

belekiáltott: 
- Pista! legyen készen a légi fogat. 

Azonnal indulunk. 
(Folyt. következik.) 

czimü lapjában megjelent czikkei miatt a 
kedden és szerdán megtartott tárgyalásokon 

izgatás büntettében, Slavici társszerkesztőt 
pedig a szerdai tárgyaláson a köteles figye- 
lem elmulasztásának büntettében vétkesnek 
mondotta ki. A törvényszék Pacurar Pap 

Kornélt egy évi állam-fogházra, Slavicit pe- 
dig 100 frt pénzbüntetésre itélte s mind- 
kettőt az eljárási költségekben elmarasztalta. 
- Visszamagyarosodó község A magyarság 

zászlóbontását az oláhok erőszakosságnak 

szokták nevezni, s mint égbekiáltó igazság- 
talanságot szeretik föltüntetni, azt állitván, 

hogy a nép kénytelen-kelletlen adja gyer- 
mekeit a magyar iskolákba s az ugyneve- 
zett visszamagyarosodásról nem akar tudni 

semmit. Ékesszavu czáfolat erre az a lélek- 
emelő tünemény, hogy mindazokban a köz- 
ségekben, hol a lakosságban a magyar leszár- 
mazás érzetét föl lehetett kelteni, nemcsak 

arra jött meg a hajlandóság, hogy megma- 
gyarosodjanak, hanem a mi minden félrema- 

gyarázást kizár, az oláh vallást, a görög 
katholikus hitet is elhagyják. Ilyen község 
például Kisbarcsa Hunyadmegyében, hol 
másfél esztendő alatt 90-re emelkedett azok 
száma, kik a református hitre áttértek. Most 

a többi hitsorsosaikkal együtt templomot 
akarnak épiteni, s már gyüjtenek is rá. 
- Az emberi hang hangolása. Szenzácziós 

fölfedezésről értekezett a párisi orvosegye- 
sület legutóbbi közgyülésén Sandras dr., 
az egyesület tagja. Nem kevesebbről volt szó, 
mint egy általa föltalált eljárásról, a mely 
lehetővé teszi az emberi hangnak tetszés 
szerint való hangolását. Azt állitja továbbá, 
hogy egyéneknél, a kik erős meghülés vagy 
más valami betegség következtében elve- 
szitették a hangjukat, ez rövid idő alatt is- 
mét helyreállitható. Azonkivül szerinte van- 
nak módok, a melyekkel egészséges embe- 
rek hangja ércz, erő és terjedelem tekinte- 
tében tetszés szerint javitható vagy rosz- 
szabbitható is. Sandras dr. eljárása azon 
alapszik, hogy belélegző készülék segitsé- 
gével különböző anyagot leheltet be, a me- 
lyeknek a hangra gyakorolt befolyását ta- 
nulmányozta. Igy például egy ismert száj- 
viz, az „Eau de Botot! belehelése kiterjeszti 
a hang regiszterét, a kátrányé először re- 
kedtté teszi a hangot s végre egészen meg- 
szünteti; az alkohol idézi elő azt a durva, 
kisterjedelmü hangot, a melyet iszákosoktól 
hallunk, de nagyon kis mértékben igen jó 
annak a rekedtségnek eloszlatására, a me- 
lyet meghülés vagy kátrány belehelése oko- 
zott. Ezeknek a belélekzési anyagoknak kom- 
binálásával bámulatos eredményeket ér el: 
az egyiktől elrabol nehány hangot, a má- 
sikhoz hozzátesz, szóval tetszés szerint 
forgatja őket. Sandras dr. fölfedezését 
legközelebb a párisi konzervatorim s az or- 
vosi akadémia itélete alá fogja bocsátani. 
Az érdekes találmány, ha csakugyan igaz- 
nak bizonyul, előreláthatólag szörnyü föl- 
fordulást fog okozni a világ, kölönösen a 
szinházi világ mostani rendjében. Ekkor 
még az operaházak müsora is a lehető prob- 
lémák közé fog tartozni. - Ha például Pe- 
rotti erősebb indispoziczióinak egyikében ta- 
lál szenvedni, csak odaállitják Bájkerti vagy 
Tündérvölgyi kórusvezetőket a belélekző 
készülék elé, teleszivatják őket valamiféle 
keverékkel s este ugy csinálja mindegyikük 
a taliánt, mintha csak - Csehországban 
született volna. 
- Kedélyes hadsereg. Nincs a világon 

semmi dolga, gondja, legföljebb az, hogy 
mivel töltse az idejét ilyen a svájczi hadsereg. 
A boldog kis ország békés polgárai igen fö- 
löslegesnek találják a puskaporszagu mulat- 
ságot s mint tartalékosok, elégnek tartják 
évenkint egyszer beállitani a parancsnok- 
sághoz, hogy megmutassák, megvan-e még 
a puskájuk? A minap egy bázeli polgár 
nem is maga állitott be, hanem elküldte maga 
helyett a feleségét. Az asszony vállán a pus- 
kával odaállitott a fegyvervizsgáló bizott- 
ság elé. „Beteg a férjem" mondá, „nézze- 
nek bele hamar ebbe a tüzes szerszámba, 
nem esett-e baja, mert nekem sietni kell 
haza a gyermekhez." Mikor minden rendben 
volt, fölrakta a puskát a magával hozott 
szopós gyerek kocsijára és ellépdelt. - 
Nem rég egy svájczi tartalékos utászszázad 
tartott gyakorlatot a Felső-Rajna mellett. 
A kapitány, békés óráiban egy jól berende- 
zett szatócsbolt tulajdonosa, meltóságának 
teljes tudatában sétáltatta a hidon aranyos 
egyenruháját. Közbe-közbe kellemes modor- 
ban dörzsölte össze kezeit (reminiszczen- 
czia polgári foglalkozásából). Egyszer csak 
egy jámbor, becsületes polgárhoz ért, a ki 
nagy buzgósággal üldögélt a földön, a mi 
az őrállást jelentette. „Hej kapitány", kiál- 
tott az aranyos ruháju boltosra, „átkozottul 
ideje van ám már, hogy fölváltsanak". A 
kapitány ur ránézett s legkiválóbb „kun- 
csaft"-jának egyikét látva maga előtt, rög- 

tön kiesett szerepéből és szokott polgári 
modorban válaszolta: „Rögtön fölváltjuk, 
kérem; gyors és pontos a kiszolgálat. 
- Élő ékszerek. Mma Judie, Páris hires 

operett-énekesnője, ki nem rég tért vissza 
Amerikából, egy sajátságos női divatczikket 
hozott magával a yankeek hazájából. Ama 
számos ajándékok közt, melyeket a müvésznő 
ottani tisztelőitől kapott, van ugyanis egy 
eleven aranybogárka is, a mely a leggyönyö- 
rübb szinekben tündöklik s egy igen kom- 
plikált kis szerkezet segitségével nyak tünek 
használható. Az állatka a készülék belsejében 
levő czukrosvizből táplálkozik s több napig 
is el lehet élelem nélkül. A kis bogár, mely- 
nek ilyen módon való viselését különben 
mexikói hölgyek találták föl, valóságos szen- 
zácziót keltett a párisi nővilágban. Mindenki 
ilyen eleven nyaktüt akar hozatni, s folyta- 

tásképen várható, hogy nemsokára élő ma- 
darakkal telt kalitkákat, sőt kisebbszerü 

svájezi tehenészetet fognak berendezni a 
hölgyek kalapjaikon és toilettjük egyéb al- 
kalmas pontjain. 

RÖVID HIREK. 

A brassói ág. hitv. evang. magyar egyház- 
megye tanácsa emlékiratot intézett a brassói 
ág. hitv. ev. szász egyházmegye tanácsához 
az erdélyi evang. egyházkerület kötelékéből 
való kilépés ügyében. - Sándor bolgár feje- 
delem hir szerint házasságra szándékszik 
lépni a német trónörökös leányával. - Czi- 
gányok czimere. József főhgnek „Czigány 
nyelvtan*-ára egy sündisznó van rajzolva 
szájában cserággal. Ennek az a magyarázata, 
hogy a sündisznó a czigányok czimere, a 
cserággal együtt pedig kiválóan a magyar- 
országiaké. - A megszabaduit székesegyház. 
Igy lehet ezentul hivni a kolozsvári gót stil- 
ben épült ódon főtéri templomot, mely eddig 
ocsmány bódékkal volt körülvéve s most 
megszabadult tőlük. - Oroszországban nagy 
az inség; egy millió olyan paraszttelek van, 
a hol egyetlen igavonó marha sincsen. Több 
kormányzóságban a telkek 30 százalékán se 
ló, se tehén nincs, és az inség miatt a népes- 
ség száma fogyni kezd, a pálinkafogyasztás 
pedig mégis növekedik. - Halál az oltár előtt. 
Bogosz Szarkisz bukaresti 84 éves örmény 
pap husvét napján betegen ment misézni s 
midőn rosszul lett nem engedte, hogy haza 
vigyék, hanem igy szólt: ,Negyven éven át 
itt szolgáltam e templomban, engedjetek itt 
meghalnom. Térdre hullt s imádkozásközben 
kiadta lelkét. - Kivándorlás Litvániából. A 
zsidók és parasztok husvét óta tömegesen 
kezdenek kivándorolni Litvániából Ameri- 
kába. A kivándorlásnak oka, mint a távira- 
tok állitják, a szigoru adóvégrehajtások és az 
éhinség. - Cselédek munkaideje. A new-yorki 
nöcselédek elhatározták, hogy ezentul csak 
8, legfeljebb 10 óra hosszan fognak dolgozni 
a gazdáik számára s kiviszik, hogy ezentul 
ne lehessen nekik parancsolni. - Balházas- 
ság a porosz királyi családban. Frigyes Ká- 
roly (aikancsuka herczeg) 49 éves özvegye 
balkézi házasságra lépett Wagenheim kapi- 
tánynyal, a főlovászmesterével. Férjétől, 
mig élt, többször el akart válni a durva bá- 
násmódja miatt, de Vilmos császár rábeszé- 
lésére nem tette. Most a porosz udvar meg- 
szakit vele minden összeköttetést. - Kike- 
resztelkedett és apácza lett Bicskén a napok- 
ban egy Schwarz Berta nevü szép és müvelt 
zsidó leány s mint a székesfehérvári lapok 
állitják, e lépésre minden rábeszélés nélkül 
maga szántából határozta el magát. 

Az „Ország-Világ" 19-ik száma rendkivül 
gazdag ugy szellemi részben, mint képekben 
és szöveg-illusztrácziókban. A közlemények 
sorát Tolnai Lajos regénye: „A jégkisasz- 
szony" nyitja meg. Ezt követi Szabó Sán 
dornak egy szép balladája Bálint Pálnét, 
Goró Lajos illusztráczióival, Pauler Tivadar- 
ról élet- és jellemrajz (arczképpel), „Róma 
és környéke" Bonneytől, „A nagy czár és 
fia', történeti elbeszélés B. Szathmáry 
rolytól, „A kaszaperi pusztán? Mo 
Györgytől, a kitünő szinész tollából, „T 
vaszi lóversenyek? Almavivától (hét c 
illusztráczióval), Apró versek : Gáspár Im 
től, Lithvay Viktoriától, „A munkács-b 
kidi vasut (képekkel) B. E.-től, „Eg 
méreg és három vendég" (a nemzeti szir 
ból) Májustól, „Temetés után" A. Z.-tó 
hétről Székely Huszártól, orvosi taná 
természettudományi apróságok s az élén 
szerkesztett rovatok. A nagyobb k 
kiválik ,A műteremben" czimü, C 
festménye után. Előfizetési feltétele 

szeptemberre 2 forint 50 krajczár, 
deczemberre 5 frt. Az yet 
együtt: egész évre 28 frt, 
gyedévre 7 frt, egy hóra 2 fi 
fizetési pénzek a Pallas irodalm



részvénytársasághoz küldendők, kecskeméti 
utcza 6-ik szám. Legczélszerübben megren- 
delhetni 40 kros füzetekben Turóczi 
László kózdivásárhelyi könyvkötőnél, ki- 
nél a mutatványszám meg is tekinthető. A 
40 kros füzetek két számot foglalnak ma- 
gukban. 

Inmnen-onnan. 

A tavaly elhalt Vanderbilt vasuti király és 
Amerika leggazdagabb embere egykor egy 
fürdőben családjával a fogadó verandáján 
ült, midőn diszesen öltözött hölgy közeledett 
fele és régi ismerőseként mutatta be magát. 
Vanderbilt fölkelt és barátságosan beszélt 
vele, miközben neje és leánya orrukat fin- 
torgatták. 
- Papa, - mondá végre leánya - ez a 

közönséges nő otthon csirkékkel házal. 
- Tudom, - felelte az öreg oly hango- 

san, hogy környezete meghallhatta - én is 
emlékszem, hogy anyád egykor sört árult 
Jerseyben, mig én osztrigákkal házaltam. 

x 

Mikor Tisza Lajost képviselőnek válasz- 
tották, a választási elnök és egy választó 
székely ember között a következő párbeszéd 
folyt le: 
Elnök: No, mit álldogál kend ott? Kit 

választ? . 
Választó: Én... én, instálom, egy 

olyan nevü urat, a kit ugy hivnak, mint az 
én kutyáma 
Elnök: Hát hogy hivják a maga ku- 

tyáját ? 
Választó: Azt ... azt Tiszának 

hivják] 
x 

* 

- Mondd csak, barátom, - kérdezé egy 
seprüárus kartársától - miként adhatod 
seprüidet tiz krajczárért? Én nem adom 
tizennégy krajczáron alul, pedig hát én is ép 
ugy lopom a nyirfa-vesszőt, mint te. 

Lám, kedves barátom, - felelte a má- 
sik - ép itt rejlik a kutya a kertben; én 
ugyanis nem a nyirfa-vesszőket, hanem a 
kész seprüket lopom. 

- eye vagy? 
em. 

- = Hát akkor miért hordasz jegygyürüt? 
- Hogy a hölgyek ne ostromoljanak. 

Rossz emlékezőtehetség. 

Férj: Emlékszel-e még, kedves Matil- 
dom, midőn esküvönk előtt e lugasban ül- 
tünk és te oly gyöngéd voltál ? 
Nő: Csakugyan ? Hát te voltál az ? 

x 
x 

Megcsapolni. 

Az orvosok e műtét által akartak egy 
iszákos emberen segiteni a vizkór ellen. 
- Nem bánom, - mondá a beteg - de 

vitessenek el házamból, mert a mit itt valaha 
csapra vertek, sohase tartott sokáig. 

98-ik közlemény 

a háromszékmegyei „Erzsébett 
árvaleánynevelő intezet javára 
történt szives adakozásokról. 

lmecsfalva. 

Barti Ferenezné 11, lit. törökbuza, Barti 
Ferenez 11 lit. rozs, Karácson János 514 I. 
törökbuza, Nagy József 11/, lit. buza, Kond- 
ráth Gergely 11/4 lit. rozs, id. Kondráth Ká- 
roly 2 s fél lit. rozs, Krumon Antal 2 tojás, 
Pap József 11, lit. árpa, Sándor András 4 
kr, Krizbai András 11/, lit. rozs, Aczél Gábor 
11/4 lit. rozs, Pap János 11 lter rozs, Aczél 
Gelgelyné 12 lit. paszuly, Aczél Mihály 11/, 
lit. paszuly. Pálton Zsigmond 2 s fél lit. pa- 
szuly, Mátyás István A kr, Ópra Andrásné 
12/4 lit. rozs, Boricza István 2 kr, Bali Pál 
114 lit. törökbuza, Aczél János 5 kr, Barti 
Miklós 51/, lit. rozs, Dóbra Elek 11/, lit, rozs, 
Illyé és Gergelyné 11], lit. paszuly, Várde Ist- 
ván 11/, lit. rozs, Kondráth Nándor 11/, liter 
rozs, 14/4 lit. paszuly, Kondráth József 14/4 
liter rozs, Tusa József 2 tojás, Menyhért Bá- 
lint fél liter rozs, Luka József 2 kr, Fekete 
János 10 kr, X. Y. 10 kr, Kopasz Mihály 11/. 
lit. törökbuza, Dóbra Istvánné 2 tojás, Mol- 
nár Sándor 10 kr, Illyés András 11/, liter 
árpa, Barti Mihály 11/, lit. rozs, özv. Zsig- 
mond Dánielné 1 véka pityóka. 
Fogadják a jótékony adakozók az árva- 

ház nevében leghálásabb köszönetünket. 
Kézdi-Vásárhely, 1885. decz. 30. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

6-ik közlemény 

a háromszékmegyei „Erzsébető 
árvaleánynevelő intézet javára 
történt szives adakozásokról. 

Páva. 

Egy valaki 4 kr, valaki 20 kr, Császár 
Anna 6 kr, Sütő József 1 lit. rozs, 11 török- 
buza, Zsidó Jánosné 2 s féel lit. paszuly, Fa- 
zakas János 51, lit. rozs, Szabó Antal 1 Iit. 
gyümölcs, 1 lit. szilva, Zsidó József 1 lit. pa- 
szuly, 1 lit. gyümöles, Csekme Jánosné 1 s 
fél lit. gyümölcs, Zsidó Gergelyné 11, 
rozs, 1 lit. gyümölcs, Bagoly józsef 4 kr, 
lit. gyümoöles, Halpás Péter 1 lit. rozs, 
pás Nikula 1 lit. paszuly, Harpuj Demeter 1 
lit. törökbuza, Finta Ferencz 2 s fél liter pa- 
szuly, 2 s fél lit. gyümölcs, Kovács Gergely 
1lit. gyümölcs, Nagy Andrásné 11/, lit. rozs, 
Szörcsei Józsefné 1 lit. paszuly, 1 liter gyü- 
mölcs, fél véka pityóka, Bene József 1 liter 
paszuly, Császár Elekné 1 liter gyümölcs, 
Nagy Antalné 1 lit. gyümölcs, Vitályos Gyu- 
láné 1 lit. paszuly, 1 lit. gyümölcs, Kovács 
Ferencz 1 lit. paszuly, György Antal 1 liter 
paszuly, Jákó Ferencz 2 s fél lis. paszuly, 2 
s fél lit. gyümölcs, Bene Ferencz 114/4 liter 
paszuly, 114 lit. gyümölcs, Gáspár Ferencz 
4 kr, Gáspár József 11/, I. rozs, 1 1. paszuly, 
2 lit. gyümölcs, Fereno2 Tstván 1 1. paszuly, 
Mátyás Elekné fél lit. rozs, Szigeti Ferencz 
1lit. paszuly, Szigeti Antal 1 lit. gyümölcs, 

Paltán József 1 lit. paszuly, 1 lit. gyümölcs, 
Sütő Jánosné 1 lit. paszuly, Finta Józsefné 
50 liter gyümölcs, Czipa Józsefné 10 kr, 

] Benkő Ádámné 10 kr, Turoczki József 2 kr, 
Bogyó Ádám 111 lit. borsó, Sütő János 1 
kupa pityóka, Kovács József 20 kr, Császár 
Miklós 1 lit. gyümöles, Nagy Árpád 1 liter 
paszuly, Kovács László 4 kr, Bene Ferencz 
1 lit. rozs, Szász János 8 lit. rozs, Jánosi Já- 
nos 1 lit. paszuly, Szász Ferencz 1 lit. rozs, 
Szabó Lajos 10 kr, Kovács Antal 11. paszuly, 
21. gyümölecs, Császár József 2 s fél I. rozs, 
Gáspár János 1 lit. paszuly, Deák Sámuel 1 
1. paszuly, Németi Árpád 2s fél I. törökbuza, 
Fazakas Sámuel 1 liter rozs, Finta 30 Ér, 
Csekme György 1 lit. paszuly, Csekme Jó- 
zsef 1 lit rozs. 
Fogadják a jótékony adakozók az árva- 

ház nevében leghálásabb köszönetünket. 
Kézdi- Vásárhely, 1885. decz. 30. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

FPiaczi árak. 

Kézdi-Vásárhelytt, május 23-án. 

Buza (tiszta) hektóliterenkint 6 frt 80 kr. 
„(elegy) 5 frt - kr. 

Rozs (tiszta) 3 frt 80 kr. 
(elegy) - frt - kr. 

Árpa (tiszta) 3 frt - kr. 
„ (elegy) - frt - kr. 

Zab 2 frt 30 kr. 
Törökbuza 4 frt - kr. 
Kása (köles) 7 frt - kr. 

(árpa) 24 frt - kr. 
Borsó 6 frt - kr. 
Lencse 8 frt - kr. 
Fuszulyka , 4 frt - kr. 
Pityóka - frt 90 kr. 
Marhahus kilogi. -kint - frt 28 kr. 
Disznóhus ) - frt 36 kr. 
Juh-hus - frt = kr. 
Szalonna - frt 60 kr. 
Faggyu ) - frt 24 kr. 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 
és érték. Úg E tözsdén. 

Május 14-én. 

Magyar aranyjáradék 60 
Magyar aranyjáradék 40., 104.- 
Magy. papirjáradék 50/ 95.- 
Magyar vasuti kölcsön : 152.50 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 100.25 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 128.75 
M. keleti vasuti államkötv,. III. 117.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény 105.- 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 105.- 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 105.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 105.- 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 105.- 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 105.- 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 99.75 
Magyar nyeremény- sorsjegy kölcsön 119 - 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 125.- 
Osztrák járadék papirban 85.10 
Osztrák járadék ezüstben 85.30 
Osztrák járadék aranyban 115.- 

1860. államsorsjegyek. 188.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 875. - 
Magyar hitelbank- részvény 288.- 
Osztrák hitelintézet-részvény 282.- 
Ezüst. -- 
Cs. és kir. arany 5.92 
20 frankos arany . 10.083 
Német birodalmi márka 61.95 
London (2 havi váltókért) 126.60 
20 márka arany 12.38 

Felelős szerkesztők: 
Ifj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

N yilt te tér.6) 

T
.
 

Tiszta selyem zöveleket! 
méterenkint 80 krért, ugy- 
szintén 1 frt 10 krés 1 frt 835 krtól 6 
frt 10 krig (szines, vonalzott és kocz- 
kás mintákban) szállit egyes öltönyre 
valókban vagy végekben vámmentesen 
a házhoz G. Henneberg (cs. kir. udvari 
szállitó) selyemgyár-raktára Zürichben. 
Minták azonnal küldetnek. Levelekre 
10 kr szállitási dij kell. 

Fekete satin merveillenxt 

(egész selyem) 1 ft 15 krért 
méterenkint 6 frt 45 krig (16 külön- 
böző minőségben) vámmentesen a hely- 
szinére szállit G. Henneberg (cs. kir. ud- 
vari szállitó) selyemgyár-raktára Zü- 
richben. Minták azonnal küldetnek. Le- 
velek 10 kr szállitási kerülnek. 

a
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e
 

) Egen r rovat alatt megjelent közleményekért. 
felelősséget nem vállal a szrek 

Sz. 87i. ki. 

1886. 

HIRDETMÉNY. 
Kézdi-Vásárhely város tanácsa által 

közhirré tétetik, hogy az 1886. évi tőke- 
kamatadó- lajstrom a mai naptól kezdve 
8 napi közszemlére a városi adóhivatal- 
nál ki van téve. 

Az adózó polgárok itten megtekinthe- 
tik és netaláni folyamodásaikat a fenti 
idő alatt beterjesztés végett hozzám be- 
adhatják, v vagy közvetlenül a kir. adó- 
felügyelő urhoz is benyujthatják. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. május 8-án. 

Szőcs József, 
3-3 polgármester. 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK 

Érvényes 1886. január hó I0-től. 

enetrenuad. 

PREDEAL-NAGY-VÁRAD. 

KELETI VONAL. 

Érvényes 1886. január hó 10-től. 

303. 301. 321. ; 303. 301. 321. Allomás 0 k eremely nyoteven omnibusv. Allomások személyv. gyorsvon. niuts 

Délután ; 
érk. 12.50 Kis- elkap (vendéglő, Sze- (érk. 12.12 110.02 EBPredeal (vendéglő)... 1.09 ben felé) syaroel . Erassó (vondégló (érk. Reggel 2.27 (ind. 12.37 6.00 Ber eldée; űind. Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) 241 

Eel. 7.01 3.88 Nagy-Enyed 251 820 Mogyorós : 7.19 3.67 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.35 9.12 Apácza 7.38 4.17 sárhely felé) (ind. 10A 
ee tulva t 1 Gyéres (elágazás Torda felé) A11 0 

ó-Rá ; érk. 5.56 12.59 
Aoos .. Kolozsvár (vendéglő) a a "ös 6.08 

ö2 ; érk. 10.37 9.13 és Nagy-Várad (vendéglő) öl mv Erke 348 701 (nd. oes1 9.18 1087 Héjasfalva 10.10 7.37 Budapesse.e.... (érk. ö0 2.10 I10.05] (érk. 10.29 8.01 gegesvár (vendéglő) md. 10.89 821 * A I foglalt számok az esti 6 órától Medgyese..... (ind. 11.54 19.48] egi 5 óra 59 perczig számított éjjeli időt je- 
enti ' 2 

cE Brassóból Bukarest felé indul mindennap este 7 óra 14 perczkor az omnibusvonat. 
Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


